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Asterisks (“*”) are used in this publication to mark parts and features that are optional or not available on all product models. Product illustrations may not be exacﬂy the
same as the actual product. | Ebben a kiadvanyban a csillaggal (,*”) jel6lt alkatrészek és funkciok opcionalisak vagy nem minden ter 1él allnak r e.
Eléfordulhat, hogy az termékillusztraciok nem pontosan felelnek meg a terméknek. | In aceasta publicatie, piesele si caracteristicile care sunt marcate cu asteriscuri (,*”)
sunt optionale sau nu sunt disponibile pe toate modelele de produse. Este posibil ca ilustratiile produsului sa nu fie identice cu produsul real. | Tanda bintang (“*”) digunakan

dalam publikasi ini untuk menandai bagian dan fitur yang bersifat opsional atau tidak tersedia di semua model produk. llustrasi produk mungkin tidak sama persis dengan
produk yang sebenarnya.
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Q Combo audio jack

Kombinalt audioaljzat | Mufa audio combinata | Soket audio kombinasi
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USB Standard-A-csatlakozé | Conector USB Standard-A |
Konektor USB Standard-A

USB Standard-A connector (always-on)

USB Standard-A csatlakozé (always-on) | Conector USB Standard-A
(always-on) | Konektor USB Standard-A (always-on)




n Novo button hole

Novo gomb nyilasa | Orificiu buton Novo | Lubang tombol Novo

‘D’ SD card slot
SD-kartyahely | Slot de card SD | Slot kartu SD

&  Multi-purpose USB Type-C® connector

Tébbfunkcios USB Type-C®-csatlakozé | Conector USB Type-C®
multifunctional | Konektor USB Type-C® multifungsi

HDMI HDMI™ connector
() HDMI™-csatlakozé | Conector HDMI™ | Konektor HDMI™

HDMI

i For Intel models, the multi-purpose USB Type-C® connectors are marked with # and are Thunderbolt™ 4 enabled. | Az Intel modellek esetében a tdbbcélt USB Type-C®

csatlakozok # jelzéssel vannak megjeldlve, és Thunderbolt™ 4 tamogatottak. | Pentru modelele Intel, conectorii USB Type-C® multifunctionali sunt marcati cu # si sunt
compatibili cu Thunderbolt™ 4. | Untuk model Intel, konektor USB Type-C® multifungsi ditandai dengan # dan mendukung Thunderbolt™ 4.
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Al experience

MI éimény | Experienta Al | Pengalaman Al

Get quick access to Al experiences offered by Lenovo and Microsoft.
Gyors hozzaférés a Lenovo és a Microsoft 4ltal kinalt MI-élményekhez. | Obtineti acces rapid la experientele de inteligenta artificiala oferite de Lenovo si Microsoft. |
Dapatkan akses cepat ke pengalaman Al yang ditawarkan oleh Lenovo dan Microsoft.

% | Alkey

a Copilot key

Copilot billentyd | Tasta Copilot | Tombol Copilot

Al experiences are not available on all product models or in every geographic location. The location of the Copilot key may differ depending on the keyboard layout. |

Az MI élmények nem érheték el minden termékmodellen és minden féldrajzi teriileten. A Copilot billenty(i helye a billenty(izetkiosztastol fiiggen eltérd lehet. |
Experientele Al nu sunt disponibile pe toate modelele de produse sau in fiecare locatie geografica. Locatia tastei Copilot poate diferi in functie de configuratia tastaturii. |
Pengalaman Al tidak tersedia di semua model produk atau di setiap lokasi geografis. Lokasi tombol Copilot dapat berbeda, bergantung pada tata letak papan ketik.



Scan the User Guide QR code on the last page to learn more about the product features and the USB transfer rates. | Olvassa be a Felhasznaléi kézikényv QR-kédjat az
utolsé oldalrél, hogy tobbet megtudjon a termék funkcioirél és az USB-atviteli sebességekrol. | Scanati codul QR pentru Ghidul utilizatorului de pe ultima pagina pentru a
citi mai multe despre caracteristicile produsului si ratele de transfer USB. | Pindai kode QR Panduan Pengguna di halaman terakhir untuk mengetahui informasi lebih lanjut
tentang fitur produk dan kecepatan transfer USB.



. Specific absorption rate (SAR)

YOUR DEVICE MEETS INTERNATIONAL GUIDELINES FOR EXPOSURE TO RADIO
WAVES.

Refer to the following for 10g SAR limit and maximum reported SAR values:

Item Body-worn SAR  Limb SAR
10g SAR limit 2 Wikg 4 Wikg
Maximum SAR with 0 mm separation distance

(IdeaPad Pro 5 14AGP11) QEIINIE WEBIWY
Maximum SAR with 0 mm separation distance 0.242 Wikg 0.242 Wikg

(IdeaPad Pro 5 14IPH11)
For more information about SAR, refer to the Safety and Warranty Guide that came with
your device.

European Union (EU) / United Kingdom (UK) — radio frequency
and power

This radio equipment operates with the following frequency bands and maximum radio
frequency power.

Technology Frequency band [MHz] Maximum transmit power
WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400 - 2483.5 <20dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5725 <23dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5725 - 5875 <13.98 dBm

WLAN 802.11ax/be 5945 - 6425 <23dBm

Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483.5 <20dBm

Note: Not all wireless bands may be enabled depending on your product configuration. Usage

of this device is limited to indoor locations in the bands 5150 - 5350 MHz and 5945 - 6425 MHz.

@ Fajlagos energiaelnyelési tényezé (SAR)

AZ ESZKOZ MEGFELEL A RADIOHULLAMOKNAK VALO KITETTSEGRE VONATKOZO
NEMZETKOZI IRANYELVEKNEK.

Az alabbiakban tovabbi informaciokat tudhat meg a 10 g SAR-hatarértékrél és a
legmagasabb jelentett SAR-értékekrol:

Hatarérték testen Hatarérték
viselés esetén végtagok esetén
10 g SAR-hatarérték 2 Wikg 4 Wikg

Maximalis SAR 0 mm tavolsag esetén
(IdeaPad Pro 5 14AGP11)

Maximalis SAR 0 mm tavolsag esetén
(IdeaPad Pro 5 14IPH11)

Elem

0,381 Wkg 0,381 Wikg

0,242 Wikg 0,242 W/kg

Tovabbi informacioért a SAR-értékrél olvassa el a késziilékhez mellékelt Biztonsagi és
Jotallasi atmutatot.

Eurépai Unié (EU) / Egyesiilt Kiralysag (UK) —
Radioberendezések frekvenciaja és energiaja

Ez a radidberendezeés a kdvetkezd frekvenciasavokat és maximalis radiofrekvencias
teljesitményt hasznalja.

Technolégia iasav [MHz] is atviteli
WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400 - 2483,5 <20dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5725 <23dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5725 - 5875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11ax/be 5945 - 6425 <23dBm
Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm

Jegyzet: A termékkonfiguraciotdl fliggéen eléfordulhat, hogy nem minden vezeték nélkili
sav engedély . Az eszkoz 4 kizardlag beltéri helyszineken engedélyezett az
5150 - 5350 MHz és a 5945 - 6425 MHz savokban.

@ Rata specifica de absorbtie (SAR)

DISPOZITIVUL DVS. RESPECTA REGULILE INTERNATIONALE PRIVIND EXPUNEREA
LA UNDELE RADIO.

Pentru limita SAR 10 g si pentru valorile maxime raportate SAR, consultati urméatoarele:

Limita SAR pentru dispozitive Limita SAR
purtate asupra corpului pentru membre
Limita SAR 10 g 2 Wikg 4 Wikg

Limita maxima SAR la o distanta de
separare de 0 mm (IdeaPad Pro 5 14AGP11)
Limita maxima SAR la o distanta de
separare de 0 mm (IdeaPad Pro 5 14IPH11)

Element

0,381 Wikg 0,381 Wikg

0,242 W/kg 0,242 W/kg

Pentru mai multe informatii despre SAR, consultati Ghidul privind siguranta si garantia,
primit odata cu dispozitivul.

Uniunea Europeané (UE)/Regatul Unit (UK) — frecventa radio si
alimentare

Acest echipament radio functioneaza in urmétoarele benzi de frecventa si cu urmatoarea
putere maxima a frecventei radio.

Tehnologie Banda de frecventad [MHz] Putere de transmisie maxima
WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400 - 2483,5 <20dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5725 <23 dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5725 - 5875 < 13,98 dBm

WLAN 802.11ax/be 5945 - 6425 <23dBm

Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm

Nota: Este posibil ca nu toate benzile wireless sa fie activate, in functie de configuratia
produsului. Utilizarea acestui dispozitiv este limitata la locatii interioare, in benzile
5150 - 5350 MHz si 5945 - 6425 MHz.



@ Tingkat penyerapan spesifik (SAR)

PERANGKAT ANDA MEMENUHI PEDOMAN INTERNASIONAL UNTUK PAPARAN
GELOMBANG RADIO.

Lihat tabel berikut untuk batas SAR 10 g dan nilai SAR maksimum yang dilaporkan:

Jtem SAR yang dikenakan SAR anggota
pada tubuh tubuh

Batas SAR 10 g 2 Wikg 4 W/kg

SAR maksimum dengan jarak pemisah 0 mm

(IdeaPad Pro 5 14AGP11) UESIWIY BRITEY

SAR maksimum dengan jarak pemisah 0 mm 0,242 Wikg 0,242 Wikg

(IdeaPad Pro 5 141PH11)
Untuk informasi selengkapnya tentang SAR, lihat Panduan Keselamatan dan Garansi yang
disertakan bersama perangkat Anda.

Uni Eropa (UE) / Inggris (UK) — frekuensi radio dan daya

Peralatan radio ini beroperasi pada band frekuensi berikut dan daya frekuensi radio maksimum.

Teknologi Band frekuensi [MHz] Daya pancar maksimum
WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400 - 2483,5 <20dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5725 <23dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5725 - 5875 < 13,98 dBm

WLAN 802.11ax/be 5945 - 6425 <23dBm

Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm

Catatan: Tidak semua band nirkabel dapat diaktifkan, tergantung konfigurasi produk Anda.
Penggunaan perangkat ini terbatas pada lokasi dalam ruangan di band 5150 - 5350 MHz
dan 5945 - 6425 MHz.

Deactivate the battery’s shipping mode before first use

To prevent over-discharge during transit, the PC’s built-in rechargeable battery is set to
shipping mode at the factory, which disables power supply to the PC. Before first use,
deactivate the battery’s shipping mode by connecting the PC to a power source using the
included ac power adapter or a compatible USB Power Delivery charger that meets the
minimum power requirements.

Information on PCs without an included ac power adapter

To help reduce electronic waste and ensure compliance with relevant laws and regulations,
this PC (classified as radio equipment under Directive 2014/53/EU) is available in certain
countries or regions without an included ac power adapter (charger). The following information
is provided to assist users in reusing or selecting a suitable USB Type-C charger for this PC.

The power delivered by the charger must be between min 65 Watts
(20V, 3.25A) required by the radio equipment, and max 100 Watts
(20V, 5A) in order to achieve the maximum charging speed. The
USB Type-C charging connector of this PC supports USB PD fast
charging.

Elsé hasznalat el6tt kapcsolja ki az akkumulator szallitasi moédjat
A szallitas kozbeni tulzott lemertilés elkeriilése érdekében a szamitogép beépitett Ujratolthetd
akkumulatora gyarilag szallitasi modba van allitva, amely letiltja a szamitogép tapellatasat.
Els6 hasznalat el6tt kapcsolja ki az akkumulator szallitasi modjat a szamitégép aramforrashoz
valo csatlakoztatasaval a mellékelt halozati adapter vagy egy kompallbllls USB Power
Delivery toIt6 segitségével, amely megfelel a

A mellékelt halézati adapter nélkiili szamitégépekre vonatkozé
informéaciok

Az elektronikai hu\ladek csokkentese valamint a vonatkozo térvényeknek és el6irasoknak
valo é érdekében ez a (amely a 2014/53/EU iranyelv szerint
radiéberendezésnek mindsiil) bizonyos orszagokban vagy régiokban mellékelt halozati
adapter (t6It6) nélkiil kaphaté. Az alabbi informaciok segltseget nyujtanak a felhasznaloknak

a szamitogéphez megfelelé USB Type-C t6lIt6 tjrafelhaszna vagy kiva
’ﬂ—ﬂ-‘ A t6lté éltal leadott itmé, idi6 és dltal
igényelt 65 watt (20 V, 3 25 A) és a maximalis
65-100| toitési eléréséhez szii ji 100 watt
w (20 V 5A) koztm kell lennie. Ennek a PC-nek a USB Type-C
ja az USB PD gyorsté

USB PD




Dezactivati modul de transport al bateriei inainte de prima utilizare
Pentru a preveni descarcarea excesiva in timpul transportului, bateria reincarcabila
incorporata a PC-ului este setata din fabrica pe modul de transport, ceea ce dezactiveaza
alimentarea PC-ului. Inainte de prima utilizare, dezactivati modul de transport al bateriei
conectand PC-ul |a o sursa de alimentare cu adaptorul de alimentare c.c. inclus sau cu un
incarcator USB Power Delivery compatibil, care indeplineste cerintele minime de alimentare.

Informatii despre PC-urile fara adaptor de alimentare c.a. inclus
Pentru a contribui la reducerea deseurilor electronice si pentru a asigura conformitatea cu
legile sir arile , acest PC ca echipament radio in conformitate
cu Directiva 2014/53/UE) este disponibil in anumite tari sau regiuni fara un adaptor de

c.a. (incarcator) inclus. Ur informatii sunt furnizate pentru a ajuta
utilizatorii sa reutilizeze sau sa selecteze un incarcator USB Type-C adecvat pentru acest PC.

Pentru a atinge viteza maxima de incarcare, puterea furnizata de
incarcator trebuie sa fie cuprinsa intre minimum 65 de wati (20 V,
3,25A), i i radio, $i 100 de wati
(20 V, 5 A). Conectorul de incarcare USB Type-C al acestui PC
accepta incarcarea rapida USB PD.

Nonaktifkan mode pengiriman baterai sebelum penggunaan pertama
Untuk mencegah pengosongan daya yang berlebihan selama pengiriman, baterai isi ulang
internal PC diatur ke mode pengiriman di pabrik, yang menonaktifkan pasokan daya ke PC.
Sebelum penggunaan pertama, nonaktifkan mode pengiriman baterai dengan menghubungkan
PC ke sumber daya menggunakan adaptor daya ac yang disertakan atau pengisi daya USB
Power Delivery yang kompatibel yang memenuhi persyaratan daya minimum.

Informasi tentang PC yang tidak dilengkapi dengan adaptor daya AC
Untuk membantu mengurangi limbah elektronik dan memastikan kepatuhan terhadap
undang-undang dan peraturan yang relevan, PC ini (diklasifikasikan sebagai peralatan
radio berdasarkan Peraturan 2014/53/EU) tersedia di negara atau wilayah tertentu tanpa
dilengkapi dengan adaptor daya ac (pengisi daya). Informasi berikut disediakan untuk
membantu pengguna menggunakan pengisi daya yang sudah ada atau memilih pengisi
daya USB Type-C yang sesuai untuk PC ini.

Daya yang dialirkan pengisi daya harus antara min 65 Watt (20 V,
3,25 A) yang dibutuhkan oleh peralatan radio dan maks 100 Watt
(20 V, 5 A), untuk i isi i
Konektor pengisian daya USB Type-C pada PC ini mendukung
pengisian cepat USB PD.
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